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Instrukcja montazu
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Informacje ogélne

Niniejsze wytyczne dotyczg montazu ptyty
One step ceiling o wymiarach 12x600x1200
mm, ktéra jest wykonczong ptytg sufitows,
profilowang na wszystkich czterech
bokach, z piéorem i wpustem oraz tgczem w
ksztatcie litery V.

Przed rozpoczeciem montazu ptyt One step
ceiling nalezy je przechowywac w
pomieszczeniu w nieotwartym opakowaniu
przez min. trzy doby.

Ptyty One step ceiling w momencie
opuszczenia fabryki majg wilgotnos¢ na
poziomie 5-8%, co odpowiada rownowago-
wej 30-60% RH (rys. 1). Dlatego bardzo
wazne jest, aby wilgotnos$¢ w budynku byta
kontrolowana za pomoca odpowiedniej
wentylacji i ogrzewania.

Przed rozpoczeciem montazu One step cei-
ling nalezy zakonczy¢ wszelkie prace murar-
skie i tynkarskie. Wraz ze zmianami
wilgotnosci ptyty bedg sie nieznacznie
przesuwac. Mozna spodziewac sie zmian
wymiarow ptaszczyzny ptyty o ok. 0,15%
(1,2 mm/m) przy zmianie wilgotnosci
wzglednej powietrza od 30% do 65% (rys.
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A = Wilgotnos¢ wzgledna
B = Wilgotnos¢ rownowagowa ptyty

Zastosowanie

Ptyte Tak-ess Inspirasjon mozna stosowac
jako ptyte sufitowg we wszystkich pomieszc-
zeniach, w ktérych nie ma wymagan
dotyczacych uzycia materiatéw odpornych
na wilgo¢ (klasa klimatyczna 1).

One step ceiling mozna montowac w
konstrukcjach, w ktorych wymagana jest
klasa ogniowa powierzchni D-s2, dO.
Tak-ess Inspirasjon mozna rowniez stosowac
w dobrze wentylowanych pralniach i
tazienkach w lokalach mieszkalnych.

Transport, przechowywanie i postepowanie
Yty nalezy chroni¢ przed wilgocig podczas
transportu i przechowywania. Ptyty nalezy
przechowywac na stabilnej i réwnej powier-
zchni z 2-3 przektadkami na palete. W przy-
padku przechowywania kilku palet jedna na
drugiej, przektadki powinny znajdowac sie
bezposrednio jedna na drugiej.

Przygotowanie podtoza do montazu

One step ceiling montuje sie w poprzek tat
(listew konstrukecyjnych), wiezb dachowych
lub belek (min. 30x48 mm) z odlegtoscig
miedzy srodkami réwng (c/c) 600 mm. Tam,
gdzie wzdér ptyt wymaga montazu wzdtuz
tat, nalezy je przybija¢ w odlegtosci c/c ok.
300 mm.

Jesli wymagana jest bariera dyfuzyjna, zale-
ca sie uzycie folii polietylenowej o grubosci
0,15 mm, ktérg montuje sie pomiedzy
tatami i wiezbami/belkami. Pozwoli to na
montaz podtynkowych instalacji elektrycz-
nych bez perforacji bariery dyfuzyjnej. W
przypadku stosowania tat (listew) ciefiszych
niz 30 mm bariere dyfuzyjng nalezy
zamontowac miedzy ptytami a fatami.
Wszystkie wolne krétkie korice przy
$cianach i innych statych konstrukcjach po-
winny by¢ podparte tym samym wymiarem
fat, co reszta dachu/sufitu. Podczas remon-
tu ptyty mozna montowac bezposrednio na
istniejgcym suficie (dolnej czesci stropu).
Nalezy przemysle¢ ewentualne wyrowna-
nie. Jezeli One step ceiling montuje sie na
listwach OmA do dachéw murowanych/be-
tonowych nalezy zainstalowac bariere
dyfuzyjng miedzy $ciang/betonem a stro-
pem. W przypadku montazu na innych
materiatach o wiekszej zawartosci wilgoci
niz ptyty wiérowe nalezy rozwazyc¢ zastoso-
wanie bariery dyfuzyjnej miedzy
materiatami. Ma to na celu unikniecie
wchtaniania wilgoci i rozszerzania sie ptyt.

Montaz

Przed przystgpieniem do montazu ptyt bu-
dynek musi by¢ zamkniety, przewietrzony i
odpowiednio osuszony. Nalezy uruchomic
ogrzewanie.

Aby uzyskac¢ réwne wykonczenie wzoru w
kierunku scian oraz jak najmniejszy odpad,
nalezy narysowac wytyczony szkic sufitu.
Pozwoli to okresli¢ ewentualne przyciecie
pierwszego szeregu ptyt. Zaleca sie moco-
wanie pierwszej rzedu ptyt wedtug sznurka

Ptyty montuje sie z min. 10 mm odstepem
od scian, filarow i innych konstrukcji statych.

W przypadku powierzchni dachowych
dtuzszych niz 10 m nalezy wprowadzic¢ opcje
ciggtego rozszerzenia co 10-20mm. Zostanie
to zakryte np. przegroda (Scianka dziatowa).
One-step ceiling przykreca sie do wpustu za
pomocg wkretéw do drewna Forestia
3,0/35 mm lub podobnych. (rys. 3).

Mozna réwniez stosowac skoble wbijane.
Majg one miec prosty tyt, min. 10 mm
szerokosci, a dtugosc¢ ,,nézek” powinna
wynosi¢ min. 35 mm. UWAGA! Nalezy
doktadnie wyregulowac cisnienie w skoblar-
ce/podajniku pneumatycznym!

Fig. 2.

Nie nalezy whija¢ skobli/wkretéw do konca,
lecz majg sie one znajdowac w jednej
ptaszczyznie z powierzchnig wpustu.

W przypadku montazu wzdtuz tat nalezy
przymocowac ptyty z rozstawem wkretow
co 150 mm do dtuzszych bokow ptyt, a
takze do listwy podporowej na krotszym
koncu (rys. 4).

W przypadku montazu w poprzek tat nalezy
przymocowac ptyty z rozstawem wkretow
co 150 mm na krotszym koncu i do tat
przecinajgcych (rys. 2). Wzdtuz sciany w pi-
erwszym rzedzie ptyt, ptyty mocuje sie w
sposdb ,,otwarty” przez ptyty.

Fig. 3

UWAGA! Ptyty nie powinny by¢ umieszczane
ciasno obok siebie, a taczenia nie powinny
byc klejone.



Dobre rady

Przy uzyciu wyrzynarki elektrycznej lub pity
tarczowej o drobnych zebach powinna by¢
potozona folia.

Nie nalezy zbyt mocno dociska¢ listewki
sufitowej do ptyt. Moze to spowodowaé mate
zagniecenia folii spowodowane ruchami
konstrukcji.

Fig. 4

W przypadku pdzniejszego malowania/bejco-
wania listewek sufitowych nie wolno
jednoczesnie malowac/bejcowad ptyt
dachowych, poniewaz moze to rowniez
spowodowac powstanie matych zmarszczer fo-
liit w przypadku ruchéw catej konstrukcji.

One step ceiling mozna my¢ wszystkimi pows-
zechnie stosowanymi, niettustymi detergen-
tami. W przypadku czyszczenia sufitu para,
temperatura, ktorg traktuje sie powierzchnie
sufitu, nie moze by¢ zbyt wysoka. Mozna to
0siggnac¢, ustawiajac matg ilos¢ pary,
uzywajac podwojnej szmatki i ptynnych
ruchow dyszy.

W razie potrzeby One step ceiling mozna
przemalowac. Najpierw nalezy oczysci¢
powierzchnie stabg woda z alkoholem salmia-
kowym. Wtedy zwykle nie jest konieczne sz-
pachlowanie podtoza. Zaleca sie uzycie farby
akrylowej. Zwykle wystarczy jedna warstwa.
Zalecany potysk farby to 07 lub 10.

General information

Wszystkie nasze produkty podlegajq doktadnej kontroli jakosci. Pomimo tego istnieje ryzyko
wystgpienia wad w pojedynczych produktach. Klient zobowigzany jest do sprawdzenia, czy
produkty odpowiadajg naszym ogdlnym warunkom sprzedazy i dostarczania towarow, tj. do
sprawdzenia wszystkich produktow przed montazem. Podczas montazu i konserwacji klient
zobowiqzany jest do stosowania sie do instrukcji montazu/uktadania dostarczonych przez
dostawce. Dostawca nie ponosi odpowiedzialnosci za awarie, braki, uszkodzenia, zniszcze-
nia itd., ktére spowodowane sq niedoktadnym montazem i/lub ztq konserwacjq. Nasza
odpowiedzialnosc jako producenta jest we wszystkich wypadkach ograniczona do zwrotu
kosztu zakupu wadliwej czesci produktu. Zastrzegamy sobie prawo do dokonywania zmian
w specyfikacji produktow bez uprzedniego powiadomienia.
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